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Abstract:  

In the tradition of Tamil literature, ornament has long been considered a 

symbol of a woman's beauty and wealth. This research article re-reads that 

assumption through Jeyamohan's novel Venmurasu. Statements regarding 

the ornaments of the female characters in Venmurasu have been taken as 

primary data. In particular, the study discusses in depth a woman's feeling of 

saying ‘as a woman, I am bearing these ornaments,’ the bitterness she feels 

upon seeing her decorated image in the mirror, the shudder she feels — as if 

touching a dead body — at the place where the ornaments touch her, the 

desire to change into simple clothes while being unable to do so, the burden 

of chastity carried in the statement ‘jewellery is to show that your heart has 

blossomed for your husband,’ and the command of authority that ‘a queen 

must always be adorned with ornaments.’ 
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ஆய்வுச்சுருக்கம் 

தமிழ் இலக்கிய மரபில் அணிகலன் என்பது பபண்ணின் அழகு மற்றும் பெல்வத்தின் 

அடையாளமாகக் கருதப்பட்டு வந்த நிடலயில், பெயமமாகன் எழுதிய பவண்முரசு நாவல் மூலம் 

இவ்வாய்வுக் கட்டுடர அதடை மறுவாெிப்பு பெய்கிறது. பவண்முரெில் இைம்பபறும் பபண் 

கதாப்பாத்திரங்களின் அணிகலன்கள் குறித்த கூற்றுக்கள் முதன்டமத் தரவுகளாக 

எடுத்துக்பகாள்ளப்பட்ைை. குறிப்பாக, ‘பபண் என்று இவ்வணிகடளச் சுமந்திருக்கிமறன்’ என்று 

கூறும் பபண்ணின் உணர்வு, கண்ணாடியில் தன் அலங்காிக்கப்பட்ை உருவத்டதக் கண்டு 

அடையும் கெப்பு, அணிகள் தீண்டும் இைத்தில் இறந்த உைடலத் பதாட்ைது மபான்ற கூச்ெத்டத 

உணர்தல், எளிய ஆடைக்கு மாற நிடைத்தும் மாற முடியாத நிர்பந்தம், ‘உன் கணவனுக்காக உன் 

மைம் மலர்ந்திருக்கிறது என்படதக் காட்ைமவ நடக’ என்ற கற்பின் சுடம, ‘அரெி எப்மபாதும் 

அணியுைன் இருந்தாக மவண்டும்’ என்ற அதிகாரத்தின் கட்ைடள ஆகியடவ ஆழமாக 

விவாதிக்கப்பட்டுள்ளை. இதன் முடிவாக, அணிகலன் என்பது அழகு ொதைம் அல்ல; அது பபண் 

என்ற பாலிை அடையாளத்திற்காக அவள் உைல் மீது ெமூகம், குடும்பம், அரசு ஆகிய அதிகார 

அடமப்புகளால் பூட்ைப்படும், பபான்ைாலாை கண்ணுக்குத் பதாியாத அடிடம விலங்கு என்பது 

பவண்முரசு நாவலின் வழி நிறுவப்படுகிறது. 

திறவுச் ச ொற்கள்: பவண்முரசு, அணிகலன், பபண்ணியம், அதிகாரம், அடிடம விலங்கு. 

1. முன்னுரை 

பெயமமாகன் எழுதிய பவண்முரசு என்பது மகாபாரதத்டத மறுவாெிப்பு பெய்யும் ஒரு நவீை 

இலக்கிய முயற்ெி மட்டுமல்ல, அது உைடல, ஆடைடய, அணிகலங்கடள டமயமாக டவத்து 

பபண்ணின் இருப்டப அரெியலாக விவாதிக்கும் ஒரு கலாச்ொர ஆவணமும் ஆகும். ெங்க 

இலக்கியம் பதாட்டு இன்று வடரயிலாை தமிழ் இலக்கியங்களில் பபண்ணின் அழகு என்பது 

அணிகலன்களால் அளவிைப்பட்டு வந்திருக்கிறது. ஆைால், பவண்முரசு அந்தப் பார்டவடயத் 

தடலகீழாக்குகிறது. இக்கட்டுடர ‘பவண்முரெில் அணிகலங்கள் அழகியலிலிருந்து அடிடம 

விலங்கு மநாக்கி’ என்ற பபாருண்டமயில் அடமகிறது. இதில் அணிகலன் என்பது அழகு 

மட்டுமல்லாமல், பபண் என்பதற்காக அவள் மீது சுமத்தப்படும் சுடமயாக, அவடள அவளுக்மக 

அந்நியமாக்கும் கண்ணாடியாக, இறந்த உைலின் மீது பூட்ைப்படும் அலங்காரமாக, கற்பின் 

ொட்ெியமாக, அதிகார விலங்காக எவ்வாறு உருமாறுகிறது என்படத பவண்முரெின் பல்மவறு 

பபண் கதாப்பாத்திரங்களின் கூற்றின் வழியாக ஆராய்கிறது. 
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2. அணிகலங்களின் வரகப்பொடு 

பவண்முரசு நாவலில் இைம்பபறும் அணிகலன்கடள உைல் உறுப்புகளின் அடிப்படையில் 

வடகப்படுத்தி மநாக்கும்மபாது, அடவ ஏழு பிாிவுகளாகப் பகுக்கப்படுகின்றை (பைம் 1 காண்க): 

1. தடல மற்றும் கூந்தல் – தடலச்ெரம், ெிரமணி, சுட்டி, ஆரச்பெறி, பபான்மலர் சூடிய ஐந்து 

ெரடுப் பின்ைல். 

2. காது – பெங்கைல் குடழ, பெம்மணிக்குடழ, பெம்மலர்க் குடழ, அல்லிவட்ைம் மற்றும் 

புல்லிவட்ைம் பகாண்ை காதுமலர். 

3. மூக்கு – புல்லாக்கு, மூக்குத்தி. 

4. கழுத்து மற்றும் மார்பு – பெம்மணி ஆரம், ெரப்பபாளி, அைல்வாி, விண்மீன் வாி, பதக்க 

மாடல, கண்மணித்தாலி மற்றும் கருகுமணித்தாலி. 

5. மதாள் மற்றும் டக – நாகப்பைத் மதாள்வடள, கடணயாழி, கல்பதித்த வடளயல், நக வடள, 

கைகம், மமாதிரம் மற்றும் கருநாக குழவிகள். 

6. இடை மற்றும் பதாடை – மமகடல, பதாடைச்பெறி (மாடல) மற்றும் பபாற்ெிம்மம் பகாண்ை 

அணிக்கச்டெ. 

7. கால் – பபாற்ெிலம்பு, மமற்பாத பெறி மற்றும் முல்டல, அரளி, பதச்ெி, முக்குற்றி மபான்ற 

மலர் வடிவ பமட்டிகள். 
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பைம் 1: பவண்முரெில் அணிகலன்களின் உைல்வழி வடகப்பாடு (ஆய்வாளர் பதாகுப்பு) 

மமலும், பபண்கள் அணியும் அணிகலன்கடள அவற்றின் மதாற்றுவாய் அடிப்படையில் 

மநாக்கும்மபாது, குல அணிகலன், மங்கல அணிகலன், தைி அணிகலன் எை மூன்று வடககளாகப் 

பிாிக்கலாம். 

2.1 குல அணிகலன் 

பிறப்பால் வருவது குல அணிகலன் ஆகும். ஒரு பபண் தன் விருப்பத்திற்மகற்ப இதடைத் 

மதர்ந்பதடுக்க முடியாது. 

பண்டையத் தமிழ்ச் ெமூகத்தில் ஒருவர் அணியும் அணிகலன் அவர் எந்தக் குடிடயச் 

மெர்ந்தவர் என்படதக் காட்டும் குறியீைாகமவ இருந்துள்ளது. அணிகலன் என்பது 

குலம் வழங்கும் அடையாளம் ஆகும்.  (பரமெிவன் 88) 

குருகுலப் பபண்கள் அணியும் முத்து மாடல, யாதவப் பபண்கள் அணியும் மயிற்பீலி மற்றும் 

குன்றிமணி மாடல, நாகர்குலப் பபண்கள் அணியும் பாம்பு வடிவ அணிகலன் என்று ஒரு பபண் 

எந்தக் குலம் என்படத அவள் உைலில் அணியும் அணிமய முத்திடரயாகப் பார்க்கப்படுகிறது. 

பவண்முரெில் குருகுல அரெிகள் எப்மபாதும் முத்து மாடல அணிந்தவர்களாகமவ 
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காட்ைப்படுகிறார்கள். 

குருகுலத்துப் பபண்களுக்கு முத்து மாடலமய குலக்குறி. பிற குலத்துப் பபண் அடத 

அணியலாகாது என்பது மரபு.  (பெயமமாகன், முதற்கைல் 243) 

முத்து என்பது ெந்திர குலத்தின் தூய்டம மற்றும் குருகுலத்தின் அரசுாிடமக்காை அடையாளம் 

என்படத பவண்முரசு காட்டுகிறது. 

2.2 மங்கல அணிகலன் 

ெமூகம் மற்றும் கணவைால் திணிக்கப்படும் மங்கல அணிகள் தாலி, பமட்டி, குங்குமம், வடளயல் 

ஆகும். 

டக வடளயல் இல்லாமல், கால் பமட்டி இல்லாமல் ஒரு அரெி அரெடவக்கு 

வரக்கூைாது. இது பநறி.  (பெயமமாகன், மடழப்பாைல் 198) 

இது மணமாை அரெ பபண்கள் அடைவரும் அணியும் இன்றியடமயாத அணிகலங்கள் ஆகும். 

அதாவது, 

தாலி என்பது திருமணத்தின் அடையாளம் அல்ல, அது பபண் இன்பைாரு 

குடும்பத்திற்குச் பொந்தமாைவள் என்படதக் காட்டும் உாிடமப் பத்திரம்.  

(தமிழ்ச்பெல்வி 94) 

இதுமவ அவள் கணவனுக்குக் கட்டுப்பட்ைவள், கற்புடையவள் என்படத நிரூபிக்கும் ொன்றிதழ் 

ஆகும். 

2.3 தனி அணிகலன் 

பபண் தாமை தன் விருப்பத்தால் மதர்ந்பதடுத்து அணிந்து பகாள்வது தைி அணிகலன் ஆகும். 

திபரௌபதியின் கருநீலக் கல்மாடல யாகத்தில் பிறந்த தன் காிய நிறத்திற்காக அவமள 

மதர்ந்பதடுத்தது. இதடைத் திபரௌபதியின் கூற்றின் வழி காணலாம்: 

யாகத்தில் பிறந்தவள் என்பதால் என் நிறம் கருடம. இந்தக் கருடமடய மடறக்க 

நான் முத்துக்கடள அணிய மாட்மைன். என் நிறத்டதப் மபாலமவ இருக்கும் இந்தக் 

கருநீலக் கல்மாடலடய நாமை மதர்ந்பதடுத்மதன். இதுதான் என் தைித்துவம்.  

(பெயமமாகன், பிரயாடக 234) 
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என்கிறாள். அதாவது, 

திபரௌபதி தன் காிய நிறத்டத மடறக்காமல், அடத அழகாக்க கருநீலக் 

கல்மாடலடய மதர்ந்பதடுத்தது என்பது திணிக்கப்பட்ை அழகு இலக்கணத்டத 

மறுத்து தன் உைடலத் தாமை வடரயறுக்கும் பபண்ணிய எதிர்ப்புச் பெயல்பாடு 

ஆகும்.  (மதவி 76) 

மமலும், இராடத காட்டுப்பூ மாடல அணிவதன் மூலம் மணிகடள மறுத்து மலடரத் 

மதர்ந்பதடுக்கிறாள். காந்தாாியின் கருப்புக் கண்கட்டு அவமள தன் வாழ்நாள் முழுக்கத் 

மதர்ந்பதடுத்த ஓர் ஆபரணம் ஆகும். இதில் தைி அணிகலன் மட்டுமம பபண் தன் விருப்பத்திற்கு 

ஏற்பத் தன் உைல் மீது தான் அதிகாரம் பெலுத்தத் பதாைங்கும் இைமாகும். 

 

பைம் 2: அணிகலன்களின் மூவடகப்பாடும் அதிகார/விடுதடலப் பாடதயும் (ஆய்வாளர் 

வடிவடமப்பு) 

3. அடிரமத்தனமும், விடுதரலயும் 

பெம்மணி, நீலமணி, டவரம், நவமணி எை நூற்பறட்டு பபான்மணிகளால் ஆை அணிகள் 

அடைத்தும் பவண்முரசு நாவலில் வலம் வரும் அஸ்திைாபுர அரெிகளுக்குத் தரும் விலங்காகும். 

இவ்வணிகள் அடைத்தும் கைமாைதால் அவர்கடள ஓடிஆடி அடெயவிைாத விலங்காக, 

அவர்களின் பபாருளாதாரத்டதயும் அதிகாரத்டதயும் காட்ை அணிவிக்கப்படுகிறது. 
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முல்டல, அரளி, பதச்ெி, முக்குற்றி, பெந்தூரம், ஆவாரம், ெிறுநீலம், கூவளம், பாாிொதம் மபான்ற 

மலர் அணிகடள யாதவர் குல, நாகர் குல, காட்டு குலப் பபண்கள் எை எளிய பபண்கள் 

அணிவதாகும். இவர்கள் பெயற்டக அடிடமத்தைத்டத மறுத்து இயற்டகடயத் 

மதர்ந்பதடுக்கின்றைர். இவர்களுக்கு அணிகளின் மீது உள்ள விருப்பமும் சுதந்திரமும் அரெ குலப் 

பபண்களுக்கு இல்டல என்ற நிதர்ெைத்டத பவண்முரசு பவளிச்ெம் மபாட்டுக் காட்டுகிறது. 

4. அணிகலன் – உடல் – அதிகொைம் 

பபண்களுக்கு அணிவிக்கப்படும் பபாற்ெிலம்பும், மலர் பமட்டியும் அப்பபண்ணின் நடைடய 

மமலும் பமன்டமயாக்குகிறது. இடை மற்றும் பதாடையில் அணிவிக்கப்படும் அணிகள் காமத்தின் 

குறியீைாகின்றை. இடுப்பில் அணியும் மமகடலயின் நடுவில் பதாங்கும் ‘அைல்’ என்ற பெம்மணி, 

பபண்ணின் மயாைிக்கு மநராகத் பதாங்குகிறது. இது பபண்ணின் இடைடய, அல்குடல 

மடறப்பது மபால மடறத்து, உண்டமயில் அடத மமலும் எடுத்துக்காட்டுகிறது. காமத்தின் 

அணிகலைாக, ஆணின் பார்டவடய மநராக அங்மக இழுக்கும் விலங்காகிறது. மமலும், 

பதாடையில் அணியும் பதாடைச்பெறியாைது பபண்ணின் உைடலத் துண்டு துண்ைாகப் பிாித்து 

ரெிக்கும் ஆணின் பார்டவடய பவளிச்ெம் மபாட்டுக் காட்டுகிறது. ஆண் அதிகாரம் பபண் உைலின் 

பாலியல் பகுதிடய அணிகலன் மூலம் குறிடவக்கிறது. 

மார்பில் அணியும் அடுக்கு மாடலயாைது யாடைக்குப் மபாடும் பைாம் மபால, பபண்ணின் மார்டப 

மூடி அவளது மார்பு அவளுக்குச் பொந்தமில்டல என்படதயும், அவளுடைய மார்பு பபாது பொத்து 

அல்ல, அது காவலுைன் கணவனுக்கு மட்டுமம பொந்தம் என்ற அதிகாரச் பெய்திடய அறிவிக்கிறது. 

மமலும், மணமாைப் பபண்ணின் கழுத்தில் அணியும் தாலி கணவைின் முத்திடரயாகிறது. 

இவ்வணிகள் அடைத்தும் ஒரு பபண்டண அலங்காிக்கவில்டல; பபண் உைடல எப்படி ஆண் 

ெமூகம் தன் காமத்திற்காகக் கட்ைடமக்கிறது என்படதக் காணமுடிகிறது. ஆைால், பவண்முரெின் 

திபரௌபதி தைக்பகைக் கருநீல மணிமாடலயும், இராடத பூமாடலயும், காந்தாாி கண்கட்டு 

துணிடயயும் அணியும்மபாதுதான் அவர்கள் அடிடமத்தைத்டத உடைத்து விடுதடல 

அடைகிறார்கள். 

5. அணிச ய்தல் 

அணிபெய்தல் என்பது பவறும் நடக பூட்டும் ெைங்கு அல்ல, அது ஒரு வாழ்வின் உச்ெக் 

பகாண்ைாட்ைக் கணம் என்படத பின்வரும் பபண்களின் ஏக்க வாி காட்டுகிறது: 
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இந்த நாளில் அணிபெய்வடதப் மபால இைி எப்மபாது நிகழப்மபாகிறது?  

(பெயமமாகன், முதற்கைல் 106) 

அதாவது, மபார் முடிந்து, காதல் டககூடி, அரசு கிடைத்த அந்த ஒரு நாளில் பபண்களுக்கு 

அணிபெய்த அழகும், உள்ளத்தில் நிடறந்த பபருமிதமும் இைி ஒருமபாதும் திரும்ப வராது. 

பபண்களுக்கு அணிவிக்கப்படும் அணிகலன் என்பது தங்கமமா, முத்மதா அல்ல, 

அது ஒரு காலத்தில் மைம் மலர்ந்திருந்த, உள்ளம் பபருமிதத்தில் நிடறந்திருந்த ஒரு 

வரலாற்றுத் தருணத்தின் நிடைவுச் ெின்ைமாகும்.  (பெயமமாகன், விாிவும் 101) 

எைமவ, அணி என்பது பவறும் பபாருள் அல்ல; அத்தருணம் பதாடலந்த பிறகு அமத நடககடள 

மீண்டும் அணிந்தாலும் அந்த மலர்ச்ெி வருவதில்டல என்று பவண்முரசு நிறுவுகிறது. 

6. அணிகலன் – ஆண்களின் ஆணவம் 

பவண்முரசு அணிடயப் பபண்ணின் பருவ நிடலகமளாடு இடணக்கிறது: 

அணிகளால் குழந்டத மலர்கிறது. கன்ைியர் கைிகிறார்கள். அன்டையர் 

நிடறவுறுகிறார்கள்.  (பெயமமாகன், எழுதழல் 544) 

அதாவது, குழந்டதக்கு அணி பாதுகாப்பு, கன்ைிக்கு அணி கைிந்து திருமணத்திற்குத் 

தயாராைதற்காைச் பெய்தி, அன்டைக்கு அணி நிடறவின் அடையாளம். ஆைால், இதன் உச்ெமாக, 

அணிகள் அழபகை மானுைன் அறிந்தவற்றின் நுண்பெறிவு மற்றும் பதய்வங்களுக்கு 

முன் பணிந்து அவன் காட்டும் ஆணவம்.  (பெயமமாகன், எழுதழல் 544) 

என்பதன் மூலம், மைிதன் உலகில் கண்ை இயற்டக அழகுகடள எல்லாம் பபான்ைால் சுருக்கிப் 

பபண் உைலில் பூட்டுவதன் மூலம் தன்டைப் படைப்பவனுக்கு நிகராகக் காட்டும் ஆணின் 

ஆணவமம அணிகலன் என்றும், அணி என்பது அழகு அல்ல, அது பபண் மீது பெலுத்தப்படும் 

அடிடம விலங்கு என்றும் அறிவுறுத்துகிறது. 

7. அணிகலன் – கூொிய ஆயுதக் குவியல் 

காெி இளவரெிக்கு அரெியாக முடிசூட்ைப்பட்ை அன்று அணிகலன் என்பது மைக்கிளர்ச்ெியாக 

இருந்தாலும், 
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ஆடையணிகளுக்குள் நுடழயும்மபாது குருதி நுைிகள் மின்னும் கூாிய ஆயுதக் 

குவியபலான்றுக்குள் விழுவது மபாலமவ உணர்ந்தாள்.  (பெயமமாகன், முதற்கைல் 

106) 

அதாவது, அவளது உைடலக் குத்திக் கிழிக்கும் விலங்காக ஆடை அணிகலன் மாறுவடத 

பவண்முரசு காட்டுகிறது. 

பண்டைய அரெ மரபில் ஒரு பபண்ணுக்குப் பட்ைாடை சூட்டி, முடி சூட்டி அவடள 

அலங்காிப்பது அவடளப் பபருடமப்படுத்த அல்ல, பலிக்குத் தயார் பெய்யும் 

பசுடவக் குளிப்பாட்டி, பூமாடல சூட்டி, மஞ்ெள் பூெிக் மகாவிலுக்கு இழுத்துச் 

பெல்வது மபான்றமத ஆகும்.  (மகாமதவன் 129) 

அம்டப, அம்பிடக, அம்பாலிடக மபான்ற காெி இளவரெிகளும் இதற்குச் ெிறந்த ொன்றாவார்கள். 

அதாவது, அரெப் பபண்ணுக்குத் தரப்படும் முடி, மாடல, பட்ைாடை என்பது பபருடம அல்ல, 

அவடளப் பலியிைத் தயார் பெய்யும் ஆயுதக் குவியலுக்குள் அவடளத் தள்ளுவதாகும் என்பதால், 

அணிகலன் என்பது அலங்காரம் அல்ல, அது பபண்ணின் உைல் மீது ஏவப்படும் கூாிய 

ஆயுதமாகும். 

8. அணிகலன் – ஒரு சுரம 

பவண்முரெில் பபண்ணியத்தின் உச்ெமாக, 

பபண் என்று இவ்வணிகடள, இவ்வாடைகடள, இம்முடலகடள 

சுமந்துபகாண்டிருக்கிமறன்.  (பெயமமாகன், முதற்கைல் 106) 

என்ற இந்த ஒற்டற வாி மூலம் அணிகள், ஆடைகள், முடலகள் மூன்றும் ஒமர தளத்தில் 

டவக்கப்படுகின்றை. அதாவது, முடல என்பது இயற்டக உறுப்பு, ஆடை என்பது ெமூகம் பகாடுத்த 

கட்டுப்பாடு, அணி என்பது அதிகாரம் மாட்டிய விலங்காகும். ஆைால், பபண் இந்த மூன்டறயும் 

தன் உைலின் இயற்டகப் பகுதியாக அல்ல, பபண் என்பதற்காகச் சுமக்க மவண்டிய சுடமயாகமவ 

உணர்கிறாள். 

ஒரு ஆண்குழந்டதப் பிறந்தால் அதற்கு வாள் பாிெளிக்கப்படுகிறது. வாடள அவன் 

விரும்பிைால் எடுக்கலாம், விரும்பாவிட்ைால் டவக்கலாம். ஆைால் வடளயடல 

அவள் மறுக்க முடியாது.  (பிமரமா மரவதி 89) 
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ஏபைைில் அணிகலன் என்பது அழகு அல்ல, அது பபண் பிறப்பின் காரணமாகமவ அவள் மீது 

திணிக்கப்படும் தவிர்க்க முடியாத சுடமயாகும். 

9. அணிகலன் தன்ரன அந்நியமொக்குதல் 

முழு அலங்காரத்திற்குப் பிறகு கண்ணாடியில் தன் உருவத்டதக் காணும் அரெி தன்டை 

அடையாளம் காணாமல் திடகத்துப் பின் கெப்படைவடத பின்வரும் வாிகள் காட்டுகின்றை: 

பட்டு நடககளும் அணிந்து சுண்ணமும் பெந்தூரமும் பூெி மலர்த்தடி அணி 

நிடறத்துப் மபராடியில் பதாிந்த உருவத்டதக் கண்டு அவள் திடகத்து மறுகணம் 

கெப்படைந்தாள்.  (பெயமமாகன், பிரயாடக 332) 

அதாவது, அணிகலங்களால் நிடறக்கப்பட்ை உருவம் அவள் அல்ல; அது ஆண் ெமூகம் அவள் மீது 

பூெிய பவறும் ஒரு பபண். எைமவ, கண்ணாடியில் தன்டை அடையாளம் காணாமல் திடகப்பதும், 

பின் கெப்படைவதும் அவள் தன் சுயத்டத இழந்து அந்நியமாைதன் பவளிப்பாமை என்படதக் 

காணலாம் 

தன்டை அடையாளம் காணாமல் திடகப்பதும், பின் கெப்படைவதும் அவள் தன் 

சுயத்டத இழந்து அந்நியமாைதன் பவளிப்பாமை.  (மாதவி 58) 

இதன் மூலம் அணிகலன் என்பது பபண்டண அழகாக்குவதில்டல, மாறாக அவடளமய அவளுக்கு 

அந்நியமாக்குகிறது என்பமத உண்டமயாகும். 

10. அணிகலனும் அருவருப்பும் 

அணிகலன்கடள அணியும்மபாது ஏற்படும் அருவருப்டப பவண்முரசு அரெியின் கூற்றின் 

வழியாகக் காணலாம்: 

அணிபடும்மபாது இறந்த உைல் ஒன்டறத் பதாட்ை கூச்ெத்டத அவள் உைல் 

உணர்ந்து, அவற்டறபயல்லாம் கழற்றி வீெிவிட்டு எளிய ஆடை ஒன்டற 

அணிந்தால் என்ை என்று எண்ணி, மறுகணமம அது ஆகக்கூடியதில்டல எை 

அறிந்தாள்.  (பெயமமாகன், முதற்கைல் 229) 

பபண்ணாகவும் அரெியாகவும் இருப்பதற்காை இரட்டைத் தண்ைடையாக, 
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பபண் என்ற அடையாளத்டதத் தக்க டவத்துக்பகாள்ள மவண்டுபமன்றால், அவள் 

இந்த அணி விலங்குகடளச் சுமந்மத ஆக மவண்டும். அதிலிருந்து தப்பிப்பது என்பது 

பபண் என்ற அடையாளத்திலிருந்மத தப்பிப்பது என்று பபாருளாகும்.  (ராெம் 

கிருஷ்ணன், விடுதடலயும் 92) 

பபண் என்ற அடையாளத்திற்குள் இருக்கும்வடர இந்த அணி விலங்கிலிருந்து தப்பிக்க இயலாது 

என்பமத அரெ பபண்ணிற்கு விதிக்கப்பட்ை தண்ைடையாகும். 

11. அணிகலன் – மலர்ச் ியின்  ொட் ி 

பபண் அணியும் நடக என்பது அவள் அழடகக் கூட்டுவதற்காைது அல்ல, அவள் மைம் தன் 

கணவனுக்காக மலர்ந்திருக்கிறது என்படத ஊருக்கு அறிவிக்கும் ொட்ெியம் என்படதச் 

ெத்யவதியின் வாிகள் பதளிவாக்குகின்றை: 

நீ நடக அணிவது உன் அழகுக்காக அல்ல. உன் கணவனுக்காக உன் மைம் 

மலர்ந்திருக்கிறது என்படதக் காட்டுவது அது.  (பெயமமாகன், முதற்கைல் 229) 

அதாவது, அணிகலன் என்பது பபண்ணின் சுயவிருப்பம் அல்ல; 

கணவன் என்ற ஆண் மீதாை விசுவாெத்டத, அவள் உைல் மூலம் பிறர் காணும்படி 

காட்ை மவண்டிய கட்ைாய விளம்பரம். இது ஆண் ெமூகம் பபண் உைலில் திணித்த 

கட்டுப்பாடு.  (ராெம் கிருஷ்ணன், மநாக்கில் 76) 

எைமவ, பபண் நடக அணியாவிட்ைால் அவள் கணவடை மநெிக்கவில்டல என்று ெமூகம் குற்றம் 

ொட்டும். இதன் மூலம் அணி என்பது அழகு ொதைம் அல்ல, கற்பின் ொன்றிதழ் என்படத 

உய்த்துணர முடிகிறது. 

12. அணிகலன் – அை ியின் அதிகொைம் 

எளிய பபண்ணிற்கு நடக என்பது அவள் விருப்பம் என்றால், அரெிக்கு அது விதி என்படத 

பின்வரும் ஒற்டறக் கட்ைடள பதளிவாக்குகிறது: 

அரெி எப்மபாதும் அணியுைன் இருந்தாக மவண்டும்.  (பெயமமாகன், முதற்கைல் 

229) 
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இக்கட்ைடளயாைது அரெி என்பவள் தைி மைிதி அல்ல, அவள் அரெின் பெல்வத்டத, அரெைின் 

பபருடமடயத் தன் உைலில் சுமந்து காட்டும் ஒரு காட்ெிப் பபாருள் என்படதத் பதளிவாக்குகிறது. 

எளிய பபண் நடகடயத் தன் விருப்பப்படி அணியலாம், கழற்றலாம். ஆைால், 

அரெிக்கு அது விதி. அரெி எப்மபாதும் அலங்காரத்துைன் இருக்க மவண்டும் என்பது 

அரெ தர்மம். அவள் அரொங்கத்தின் பொத்து. அவள் உைல் அரெின் பெல்வத்டதக் 

காட்ெிப்படுத்தும் அருங்காட்ெியமாக மாற்றப்படுகிறது.  (ெிவத்தம்பி 116) 

எைமவ அவள் தூங்கும்மபாதும், துக்கத்தில் இருக்கும்மபாதும் கூை அணிடயக் கழற்ற முடியாது. 

இதன் மூலம் அதிகாரத்தில் இருக்கும் பபண்ணுக்குக் கூை அணிகலன் என்பது அழகு அல்ல, அது 

அதிகாரத்தின் பபயரால் அவள் மீது பூட்ைப்படும் நிரந்தர விலங்காகும். 

13. நிரறவுரை 

பவண்முரெில் அணிகலன் என்பது அழகியல் ொர்ந்த ஒரு பபாருளாக மட்டும் 

டகயாளப்பைவில்டல. மாறாக, பபண்ணின் உைல் மீது ெமூகம், குடும்பம், அரசு ஆகிய அதிகார 

அடமப்புகள் பெலுத்தும் கட்டுப்பாட்டின் குறியீைாகமவ டகயாளப்பட்டுள்ளது என்பது இந்த 

ஆய்வின் வழி பதளிவாகிறது. கண்ணாடியில் தன் அலங்காிக்கப்பட்ை உருவத்டதக் கண்டு 

திடகத்துக் கெப்படைவதும், அணிகலடை இறந்த உைலின் மீதாை சுடமயாக உணர்ந்து 

கூச்ெமடைவதும், அவற்டறக் கழற்றிவிை நிடைத்துத் தன் இயலாடமடய உணர்வதும் பபண் 

தன்டைத் தாமை அந்நியப்படுத்திக்பகாள்ளும் நிடலடயக் காட்டுகிறது. பைங்கள் 1 மற்றும் 2 இல் 

காட்ைப்பட்ைவாறு, குல அணிகலனும் மங்கல அணிகலனும் அதிகார அடமப்புகளால் 

திணிக்கப்படும் நிடலயில், தைி அணிகலன் மட்டுமம பபண்ணின் சுயத்மதர்டவயும் 

விடுதடலடயயும் முன்டவக்கிறது. ஆகமவ, பவண்முரெின் பபண்ணுலகில் அணிகலன் என்பது 

பபான்ைாலாை அலங்காரம் அல்ல; அது பபண் என்ற பாலிை அடையாளத்திற்காக அவள் 

வாழ்நாள் முழுவதும் சுமக்க மவண்டிய கண்ணுக்குத் பதாியாத அடிடம விலங்கு என்று இந்த ஆய்வு 

முடிவு பெய்கிறது. 
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